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SENHOR

DEU A

PALAVRA

Um estudo na historia do texto biblico
— por Malcolm Watts ——

Biblia é a eterna Palavra de

Deus. Foi dada ao homem

por Deus para ser o absoluto,

0 supremo, o competente, o
infalivel e imutavel padrao de fé e prati-
ca. Neste artigo, vamos delinear a histé-
ria da Biblia, desde sua origem na divina
auto revelacao, sua incorporacao na for-
ma escrita através da inspiragdo sobre-
natural, até sua transmissdo exata na
época atual através da preservacgdo mi-
raculosa. Cremos firmemente que, em-
bora as tempestades de desaprovagéo
continuem a levantar-se contra a Pala-
vra de Deus, a confianca do humilde
crente nela € justificavel e confirmada.
Este volume sagrado é — e sempre serd —
o Livro de Deus.

O Antigo Testamento

A maior parte do Antigo Testamen-
to foi escrita em hebraico, algumas vezes
chamada “a lingua de Canaa” (Isafas
19.18) ou “a lingua dos judeus” (Isafas
36.11). Ela, provavelmente, desenvol-
veu-se a partir do antigo hebraico falado

por Abrado, em Ur dos caldeus (Génesis
14.13“Abrao, o hebreu’, cf. 11.28). Varios
estudiosos creem que esse hebraico era
anterior a Abrado e que era a “mesma
lingua” e “a mesma fala” dos tempos
pré-Babel (Génesis 11.1). Em outras pa-
lavras, creem que essa era a lingua origi-
nal do homem.

A PRIMEIRA LINGUA

As evidéncias para o sustento des-
se ponto de vista sdo bastante fortes.
Primeiramente, em hebraico, os nomes
dos animais expressam sua natureza e
caracteristicas com bastante acuidade
— tanto ou mais, na verdade, que qual-
quer outra lingua arcaica. Isso poderia
relacionar-se ao fato de que Adao, logo
ap6s a criacdo, deu nome aos animais
observando suas peculiaridades e as
caracteristicas de cada espécie (Génesis
2.19-20). Em segundo lugar, os nomes
préprios, como Adéo, Eva e Caim tém
significados importantes em hebraico,
alguns dos quais, na verdade, sdo-lhes
determinados nas Escrituras do Antigo
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Testamento (Génesis 2.23; 3.20; 4.1).
Terceiro, os nomes de varias nacdes da
Antiguidade parecem ser de origem
hebraica, derivando-se dos filhos e ne-
tos de Sem, Cao e Jafé: como, por exem-
plo, os assirios, derivados de Assur; os
elamitas, de Eldo; os arameus, de Aram.

Pode-se argumentar, portanto, que
alguma forma de hebraico tenha sido a
primeira linguagem falada e ouvida
neste mundo; porém, para se afirmar
isso temos como indiscutivel o fato de
que praticamente o Antigo Testamen-
to inteiro foi escrito em hebraico. As
Unicas excegdes estao em aramaico
(uma lingua cognata, muito préxima
do hebraico) que, na verdade, substi-
tuiu o hebraico no tempo do cativeiro.
Essas excec¢odes encontram-se em duas
partes do livro de Esdras (4.8-6.18;
7.12-26), pelo fato de ser o aramaico a
lingua oficial do Império Persa; em
um versiculo em Jeremias (10.11),
onde ha citagdo de um provérbio ara-
maico; e em uma parte relativamente
grande do livro de Daniel (2.4 a 7.28),
onde o aramaico é usado, provavel-
mente, por ser uma secdo inteira que
trata das nagdes do mundo.

ANOTACOES ESCRITAS

Agora, onde foram registradas as
antigas Escrituras? Originalmente, o
Antigo Testamento parece ter sido es-
crito em papiros. Esse tipo de material
era feito a partir de juncos que cresciam
nas margens do Rio Nilo. Os juncos
eram cortados em tiras e dispostos, ca-
mada sobre camada, em esquadro. En-
tdo, eram achatados, prensados e poli-
dos para formar um tipo primitivo de
papel. Sabemos que o papiro foi usado
no Egito ha muito tempo, certamente
nos tempos de Moisés e, portanto, é
muito provavel que os primeiros docu-
mentos do Antigo Testamento tenham

sido escritos nesse tipo de material. Se
nédo o foram, poderiam ter sido escritos
em peles de animais, que eram usadas
desde aproximadamente 2.000 a.C.. As
peles eram preferidas porque duravam
mais e ndo eram tdo frageis, conse-
quentemente, preservando o texto mais
perfeitamente.

REVELACAO

Sabemos que Deus é o maior dos
seres. A Biblia diz: “Porventura alcanca-
ras os caminhos de Deus ou chegaras a
perfeicio do Todo-Poderoso?” (Jo
11.7). E aresposta é, naturalmente, ndo.
Nao podemos, com toda a nossa destre-
za conhecer o Deus infinito. Ele estd
muito, muito além de nossa compreen-
sdo humana. Isso significa, entdo, que
nao ha esperanca de nés O conhecer-
mos? Felizmente hd esperanga sim!
Embora nio possamos —ainda que com
intensa investigagdo — conhecer Deus,
Ele é capaz de fazer-Se conhecido para
nds. Como fonte de toda a verdade, Ele
pode nos ensinar sobre Seu préprio Ser
maravilhoso; por isso o salmista diz:
“natualuz veremos aluz” (Salmo 36.9).
Isso nos leva, muito naturalmente, a
doutrina da revelacéo.

Uma definicao concisa, mas exata,
da revelacdo vem da caneta do Dr. Ja-
mes Bannerman. Ele escreveu: “A reve-
lagdo, como ato divino, é a apresentacao
da verdade objetiva a0 homem de ma-
neira sobrenatural dada por Deus. A re-
velagdo, como resultado de tal ato, é a
verdade objetiva entdo apresentada”.!

Agora, ha dois tipos de revelagao.
Primeiro, hé a revelagiio geral. Parte dela
nos é externa, vem do mundo que nos
cerca. Nas obras da criacdo e da provi-
déncia, Deus nos mostra parte de Sua
divindade e perfeicdo: “Porque as suas
coisas invisiveis, desde a criacdo do
mundo, tanto o seu eterno poder como
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a sua divindade, se entendem, e clara-
mente se veem pelas coisas que estdo
criadas...” (Romanos 1.20; comparar
com Salmo 19.1; Atos 14.27). Ao olhar-
mos as varias partes deste universo vi-
sivel, somos compelidos a pensar, com
temor reverente, sobre o divino Arqui-
teto e Construtor. Outra parte da reve-
lagdo geral vem de dentro de nés. Fei-
tos a imagem de Deus, temos uma
percepcao natural de Deus, imortalida-
de e a diferenca entre certo e errado.
Somos, como diz Paulo, uma lei para
nés mesmos porque “a obra da lei” estd
escrita em nossos “coracdes”, “testifi-
cando juntamente a sua consciéncia”
(Romanos 2.14-15).

Tal revelacdo é chamada de geral
nao somente porque acontece de modo
geral pelo mundo, mas também porque
lida somente com coisas gerais. Nao
fala sobre nada especifico, tal como re-
conciliagdo com Deus, perdao de peca-
dos ou o caminho para o céu.

Entretanto, em Sua maravilhosa
graca, Deus Se agrada de nos conceder
uma revelagdo especial. Esta também é
externa e interna. A revelagdo especial
externa vem através das “teofanias”
por meio das quais Deus verdadeira-
mente apareceu para os homens e tam-
bém por “vozes”, quando Deus falou
com eles: “E apareceu o Senhor a
Abrado, e disse: A tua descendéncia da-
rei esta terra...” (Génesis 12.7; comparar
com 3.8-19). A revelagdo especial inter-
na veio por intermédio de visdes, so-
nhos e pesos de homens escolhidos.
Como Deus mesmo disse: “...se entre
vés houver profeta, eu, o Senhor, em vi-
sdo a ele me farei conhecer, ou em so-
nhos falarei com ele” (Numeros 12.6).
“Pesos” foram graves mensagens colo-
cadas sobre a mente e o coracdo. Por
isso, lemos: “Peso da palavra do Senhor
contra Israel, por intermédio de Mala-

quias” (Malaquias 1.1). A revelagdo es-
pecial vai de encontro as mais profun-
das necessidades do coracdo dos
homens. Ela responde a questdo que é
tdo antiga quanto a alma do homem -
“como se justificaria o homem para
com Deus?” (J69.2).

Através das revelagoes geral e es-
pecial (que alcangaram seu climax, na-
turalmente, na Encarnacdo), Deus nos
tem dado graciosamente Sua divina
auto revelagdo e nos feito conhecer o
caminho de Sua salvagéo.

DOUTRINA DUPLA

Ha uma doutrina dupla que precisa-
mos, agora, considerar: inspiragdo, que o
Professor Louis Gaussen definiu assim,
certa vez: “aquele poder inexplicavel que
o Espirito Divino estendeu nos tempos
antigos sobre o0s escritores da santa Escri-
tura, de maneira a guid-los até mesmo
nas palavras que usaram, e preserva-las
de todo o erro ou omissao” .

A inspiragao, portanto, € o processo
pelo qual Deus exerce uma influéncia
sobrenatural sobre certos homens, ca-
pacitando-os para registrar acurada e
infalivelmente o que quer que tenha
sido revelado. “Homens santos de
Deus”, lemos, “falaram inspirados pelo
Espirito Santo” (2 Pedro 1.21). O resul-
tado desse processo € a Palavra de Deus
escrita, a “escritura da verdade” (Da-
niel 10.21). A afirmagdo cléssica do
apoéstolo vem imediatamente a mente:
“Toda a Escritura é divinamente inspi-
rada” por Deus (2 Timéteo 3.16).

Escritura inspirada é o livro de
Deus da revelagao. Como resultado da
revelacdo e da inspiracdo somos capa-
zes de segurar a Biblia em nossas méaos
e saber que temos posse da Palavra de
Deus escrita.
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POR ESCRITO

O primeiro exemplo de tal escrita
encontra-se em Exodo 17.14, onde logo
depois da guerra com os amalequitas, o
Senhor disse a Moisés: “Escreve isto
para memoria num livro...”. Outra vez,
em Exodo 24.4, lemos: “Moisés escre-
veu todas as palavras do SENHOR”. E,
uma vez mais, em Exodo 34.27, o Se-
nhor lhe disse: “Escreve estas pala-
vras...”. E poderiamos continuar... Ha
muitas outras passagens mostrando
que Moisés escreveu mais, muito mais
que o Pentateuco inteiro, i.e., 0s primei-
ros cinco livros da Biblia (p.ex.: Deute-
rondémio 31.9, 24-26; Ntuimeros 33.1-2).

Os ORIGINAIS

Uma vez escritos, os originais ins-
pirados, ou “autégrafos” (como sdo
chamados), foram cuidadosamente
preservados. O rolo de Moisés, por
exemplo, foi confiado aos sacerdotes,
que o colocaram junto da arca sagrada.
Lemos em Deuterondmio 31.25 e 26
que Moisés “deu ordem aos levitas, que
levavam a arca da alianca do SENHOR,
dizendo: Tomai este livro da lei [o livro
que ele havia escrito], e ponde-o ao
lado da arca da alianca do Senhor vosso
Deus, para que ali esteja por testemu-
nha contra ti” (comparar com Josué 1.8;
1 Reis 2.3; Neemias 8.1).

Depois de Moisés veio Josué, o au-
tor do livro que leva seu nome; e até o
fim de sua vida, de acordo com Josué
24.26, ele fez exatamente o que Moisés
ja havia feito. Tendo feito acréscimos ao
rolo de Moisés, ele o recolocou no san-
tudrio. “E Josué escreveu estas palavras
no livro da lei de Deus; e tomou uma
grande pedra, e a erigiu ali debaixo do
carvalho que estava junto ao santuario
do SENHOR”.

8

Nao muito depois, houve outro
acréscimo, desta vez por Samuel, que
“declarou ao povo o direito do reino, e
escreveu-o num livro, e po-lo perante o
Senhor” (i.e., na presenga de Deus, no
aposento mais santo e ao lado da arca
da alianca; 1 Samuel 10.25).

O TEMPLO

Quando o tabernaculo se transfor-
mou em templo, parece que esses origi-
nais preciosos foram transferidos para
o prédio mais permanente. Ha uma re-
feréncia a eles em 2 Reis 22.8, onde ha
um registro sobre Hilquias, o sumo sa-
cerdote: “Achei o livro da lei na casa do
SENHOR”. Alguns estudiosos sugeri-
ram que esse “livro da lei” era a copia
original de Moisés, escondida pelos sa-
cerdotes durante os reinados iniquos
de Manassés e Amom e que somente
nessa época foram descobertos e trazi-
dos a atengao do rei.> Em 2 Crdnicas
34.14, é chamado de “o livro da lei do
SENHOR, dada pela mao de Moisés”.
Uma tradugdo mais literal poderia ser
“o livro da lei do SENHOR pela mdo de
Moisés”.

O SIGNIFICADO DA ARCA

O Dr. W. H. Green salienta que a
guarda desses documentos num lugar
santo estava “de acordo com o costume
das principais nagdes da Antiguidade”.
Ele remete ao fato de que “os romanos,
gregos, fenicios, babilonios e egipcios
tinham seus escritos sagrados, os quais
eram zelosamente preservados em seus
templos, e confiados aos cuidados de
oficiais especialmente designados para
esse proposito”.*

Havia, entretanto, razoes mais im-
portantes pelas quais os rolos deveriam
permanecer nesse lugar: a arca era con-
servada como reliquia no santuario di-
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vino; os escritos colocados a seu lado
eram, dessa maneira, associados pecu-
liarmente com Deus. Ele é, sem sombra
de duvida, o autor das Escrituras. O
que Ele disse e o que as Escrituras di-
zem sao0 a mesma coisa (Romanos 9.17;
Exodo 9.16). Aqui, portanto, estd a Pa-
lavra escrita de Deus, como um todo,
esses livros inspirados podem ser cha-
mados de “os ordculos de Deus” (Ro-
manos 3.2; comparar com Atos 7.38).

Israelitas piedosos entenderam a
arca como o trono de Deus (Exodo
25.22; Salmo 80.1). O fato de que esses
escritos estivessem colocados ao lado
da arca sugeria que eles eram divina-
mente autorizados. A Escritura possui
tremenda autoridade. Isso requer dos
homens fé inabaldvel em seus ensina-
mentos e firme obediéncia a seus pre-
ceitos. Toda alma humana deve pros-
trar-se diante dela: “Porque ele
estabeleceu um testemunho em Jaco, e
pOs uma lei em Israel, a qual deu aos
nossos pais para que a fizessem conhe-
cer a seus filhos” (Salmo 78.5).

Além disso, uma vez que as Escri-
turas foram colocadas ao lado da arca,
no coragao do tabernaculo ou do tem-
plo, elas foram separadas de todos os
livros comuns. Elas foram manifesta-
damente declaradas santas. Certamen-
te a Palavra escrita de Deus é pura e
sublime. Ela é verdadeira, sem nenhu-
ma mistura de erro: “As palavras do
SENHOR sdo palavras puras, como
prata refinada em fornalha de barro,
purificada sete vezes” (Salmo 12.6). Os
escritos inspirados devem sempre ser
honrados como as “sagradas escritu-
ras” (2 Timéteo 3.15).

A arca, naturalmente, tinha seu
propiciatdrio sobre o qual o sangue sa-
crificial era aspergido (Exodo 25.21); e
os livros eram colocados por perto, in-
dicando, talvez, que eles explicavam a

doutrina da expiagao e demonstrando
o0 tinico caminho para aproximar-se de
Deus. “... assim esta escrito, e assim
convinha que o Cristo padecesse, e ao
terceiro dia ressuscitasse dentre os
mortos, e em seu nome se pregasse o
arrependimento e a remissao dos peca-
dos...” (Lucas 24.46-47).

Um dltimo pensamento: os rolos
deveriam estar sob as asas do queru-
bim (Exodo 25.18-20), uma indicacdo
de sua esséncia divinamente salvaguar-
dada e preservada. Embora geralmente
negada hoje em dia, a doutrina da pre-
servacdo da Escritura deve ser crida e
amplamente declarada. “O Antigo Tes-
tamento em hebraico... e 0 Novo Testa-
mento em grego... ambos imediata-
mente inspirados por Deus e por Seu
singular cuidado e providéncia em
manté-los puros em todas as eras sao,
portanto, auténticos” (Confissao de Fé
de Westminster, Capitulo 1; Segdo 8).
Nosso proprio Senhor disse: “... até que
o céu e a terra passem, nem um jota ou
um til se omitira da lei, sem que tudo
seja cumprido” (Mateus 5.18; comparar
com Salmo 119.152; Isafas 40.8).

UM UNICO LIVRO

Deus continuou a inspirar homens
até que houvesse uma maravilhosa cole-
¢ao de livros (1 Cronicas 29.29; 2 Croni-
cas 9.29, 12.15; Isaias 30.8; Jeremias 36.1,
2). Os mais antigos dos escritos de Moi-
sés datam de, aproximadamente 1.450
a.C, enquanto os escritos de Malaquias
devem ter sido terminados por volta de
450 a.C. Portanto, por cerca de mil anos
Deus graciosamente comunicou-se com
os homens e, pela influéncia sobrenatu-
ral de Seu Espirito, fez com que seus co-
municados fossem escritos, sem ne-
nhum erro, tanto nos fatos como na
doutrina. Esses escritos foram maravi-
lhosamente preservados. Somente nos
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resta observar aqui que, desde o princi-
pio, essa colecdo foi tomada essencial-
mente como um unico livro, chamado
“0livro do SENHOR” (Isafas 34.16).

Corias

A primeira mencao feita a uma
copia refere-se aos Dez Mandamentos,
escritos originalmente nas tdbuas de
pedra, pelo préprio dedo de Deus.
Aquelas primeiras tabuas foram que-
bradas, entdo o Senhor ordenou a Moi-
sés que cortasse novas tabuas e o Se-
nhor escreveu nelas as mesmas
palavras. Foi quando Deus estabele-
ceu o preceito para a copia: “conforme
a primeira escritura” (Deuteronémio
10.4). E temos bases sélidas para crer
que este preceito foi rigorosamente se-
guido. Quando a mensagem escrita de
Jeremias foi destruida pelo Rei Jeoia-
quim, Deus ordenou ao profeta que fi-
zesse uma outra copia mas, ao fazé-lo,
estipulou que fosse uma cépia exata:
“Toma ainda outro rolo, e escreve nele
todas aquelas palavras que estavam
no primeiro rolo” (Jeremias 36.28).
Portanto, Baruque (escriba de Jere-
mias) reescreveu, de acordo com o di-
tado do profeta, todas as palavras que
haviam sido escritas no primeiro rolo
(36.32 -0 segundo rolo foi, assim, uma
copia exata do primeiro, embora nessa
ocasido Baruque tenha acrescentado
algum material do ministério inspira-
do de Jeremias).

Dessa maneira, foram feitas cépias
nao somente dos Dez Mandamentos,
mas também de outras partes das Escri-
turas. Uma cdpia do livro de Deuterono-
mio, ou talvez até mesmo do Pentateuco
inteiro, devia estar nas maos de todo rei
de Israel: “...entdo escrevera para si num
livro, um traslado desta lei, do original que
estd diante dos sacerdotes levitas. E o terd
consigo, e nele lera todos os dias da sua

vida...” (Deuterondémio 17.18-19; compa-
rar com 2 Cronicas 23.11). Os originais,
naturalmente, eram de responsabilidade
dos “sacerdotes levitas”, e quando se diz
“escreverd para si um livro”, provavel-
mente nao significa que o préprio rei de-
veria fazé-lo, mas que deveria designar
alguém que o fizesse (comparar com 1
Samuel 1.3; 13.9; 1 Reis 8.62; Jodo 19.19,
onde é ordenado a certos homens que o
fagam, mas, no caso, certamente foi feito
por outros).

A fim de atuarem apropriadamen-
te, os juizes provavelmente precisaram
buscar as varias leis de Moisés (2 Croni-
cas 19.10), bem como os sacerdotes, es-
pecialmente aqueles enviados com cer-
tos levitas para ensinar nas cidades de
Juda (2 Croénicas 17.7-9). No ultimo
caso, é dito especificamente que “E en-
sinaram em Judd, levando consigo o li-
vro da lei do SENHOR” (v.9) Outras c6-
pias das Escrituras podem muito bem
ter sido feitas, uma vez que havia ho-
mens académica e literariamente devo-
tados a essa fungao. As escolas de pro-
fetas devem ter ajudado (1 Samuel
10.10; 19.18 e seguintes; 2 Reis 2.3, 5;
4.38), mas, certamente, os secretarios
profissionais de Ezequias parecem ter
se envolvido nesse trabalho, pois é —
nos dito que, sob a dire¢do do Rei eles
“transcreveram” os “provérbios de Sa-
lomao” (Provérbios 25.1). Esta emprei-
tada em particular possivelmente en-
volveu Isafas, o profeta: “Sebna, o
escrivao, e Jod, filho de Asafe, o cronis-
ta” (2 Reis 18. 18, 37; Isaias 36.3, 22;
comparar com 2 Reis 19.2, 5, 6, 20; Isaias
39.8). Seja como for, parece que havia
outros empregados da mesma forma,
chamados os “escribas” (p.ex.: 2 Reis
22.8, 10; 2 Cronicas 34.13), cujos traba-
lhos de “transcri¢do” permitiram que
seus contemporaneos dissessem “nds
somos sabios, e a lei do SENHOR [na for-
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